
 
 
 

Parish of St. John Bosco 
November 3, 2019 

260 Westchester Avenue         
Parish Offices: 16 Washington St. Port Chester, NY 10573    

914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 
  Web: www.donboscopc.org   

Pastoral Staff/Personal Pastoral/Conselho Pastoral 
 
Rev. Patrick Angelucci, SDB, Pastor (frpatsdb@donboscopc.org) 
Mrs. Irma Austin, Coordinator of Religious Education (religioused@donboscopc.org) 
Sr.  Ana Maria Causa, SA, Pastoral Associate (srmaruja@donboscopc.org) 
Rev. Tarcisio dos Santos, SDB, Parochial Vicar (frtarcisiosdb@donboscopc.org) 
Rev. Manny Gallo, SDB, Coordinator of Youth Ministry (frmannysdb@donboscopc.org) 
Rev. John Grinsell, SDB, DBCC Coord/. of Salesian Mission (frjohnsdb@donboscopc.org)  
Rev. Tomasz Grzegorzewski, SDB, Parochial Vicar (frtomaszsdb@donboscopc.org) 
Rev. Jorge Rodriguez, SDB Parochial Vicar (frjorgesdb@donboscopc.org) 
Rev. Joseph Vien Hoang, SDB, Parochial Vicar (frjoesdb@donboscopc.org) 
Deacon Ivan Gemio (deaconivan@donboscopc.org) 
Deacon Michael Gizzo (deaconmike@donboscopc.org) 
Deacon William Vaccaro 
Ms. Silvia Inocente, Parish Secretary (sinocente@donboscopc.org) 
Ms.  Maria Massa, Parish Secretary (mmassa@donboscopc.org)   
Mr. Michael McCarthy, Finance Office (mmccarthy@donboscopc.org) 
Mr. Daniel Loperena, Facilities Manager (dloperena@donboscopc.org) 
Trustees: Arlete C. Sasseron & Pedro Villanueva 

 
Weekly Novena  

Every Tuesday, After all Masses Honor of Mary Help of Christians & Don Bosco 
Every Monday after 8AM Mass  Miraculous Medal Novena 

Every Wednesday after the 8AM Mass Divine Mercy Chaplet  
 

Baptisms / Bautismos / Batismo 
Register in the parish office. / Visite la rectoría. / Passe pelo escritório da igreja. 

Weddings / Bodas / Casamento 
Contact the parish office at least six months in advance.  Please come to the church 

before reserving your venue.  
Contacte la oficina de la parroquia seis meses antes.  Por favor vengan a la oficina antes 

de reservar el local.  
Procure o escritório da igreja, pelo menos com 6 meses de antecedência.  Por favor não 

contrate o buffet antes de reservar a data do casamento na igraja. 
Adoration Chapel / Capilla de Adoración/Capela do Santíssimo                                  

(23 Nicola Pl.) 
7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament                                               

Don Bosco Religious Education Program 
Irma Austin,  Coordinator of  Religious Education (914) 881-1404 

religioused@donboscopc.org  
 Don Bosco Community Center, Inc. 

Ann  Heekin,  Ph D.  Executive Director       914-939-0323 
Mrs. Margaret Diaz, Assistant Executive Director   914-939-0323 

www.DonBoscoCenter.com / on Facebook at Don Bosco Port Chester 
Don Bosco Workers, Inc. 

Emanuel Rodriguez, Program Coordinator 22 Don Bosco Place. Port Chester    
(914) 433-6666 www.donboscoworkers.org                           

Don Bosco Community Center Soup Kitchen/Food Pantry 
Carmen Linero, Program Director / 22 Don Bosco, Place, Port Chester 

(914) 552-9541/clinero1963@gmail.com 
Corpus Christi-Holy Rosary Regional School 

Sr. Lise Parent, FMA,  President / Mrs. Deirdre Mc Dermott, Principal          
914-937-4407  135 S. Regent St. Port Chester  www.cchrs.org 

Holiness for you, too! 
La Santidad es para ti, también! 
Santidade para você também!  

Świętość dla ciebie! 

PARISH OFFICE HOURS/ 
HORAS DE OFICINA 

Monday— Friday/Lunes— Viernes 
9:00AM - 4:00PM 
Saturday/Sábado:  
9:00AM - 12:00PM   

 
EUCHARISTIC CELEBRATION   
CELEBRACIÓN EUCARISTICA 

Sunday/Domingo:   
English/Inglés:  

7:30AM  & 11:00AM ,  (OLM), 
12:30PM, (CC)                                                        

Español/Spanish:  
9:00AM, 1:00PM & 5:00PM (OLM) 

11:00AM (HR) 
Portuguese:  

9:00AM, (CC)                                 
Polish:  

11:00AM , (CC) 
Saturday/Sábado: (OLM) 

English: 8:00AM, & 4:00PM   
 Spanish: 7:00PM 

                                                                                                          
Monday-Friday/Lunes-Viernes  

English: 6:30AM, 8:00AM, 12:00PM  
Spanish: 7:30PM   

 
CONFESSIONS/CONFESIONES  

Saturday/Sábado:  
English/Spanish  
2:00PM-4:00PM  
Sunday: Polish   
10:30 AM (CC)   

 
Weekdays/Durante la Semana                      
Antes de la Misa de las 7:30PM  

 
Thursday/Jueves: Portuguese 

8:00PM-10:00PM  
(CC– During Brazilian Prayer Group) 



Saturday, November 2 
9:00AM (OLM)(E) Deceased During the Year 
4:00PM (OLM)(E) +Edward Koller— Wife 
7:00PM (OLM)(S) +Paulina Janet Arapa Salas— Familia 
Sunday,  November 3 
7:30AM (OLM)(E) +Silvio & Cherubina Mazzulla— Daughter Carmela 
9:00AM (OLM)(S) +Maria Concepcion, Mercedes Tacuri, Juan Pedro Guiracocha— Fam. Guiracocha  
9:00AM (CC)(P) Pro Populo 
11:00AM (OLM)(E) +Mario & Daniel DeMarco— Genoveffa Alonzi 
11:00AM (CC) (PO) +Mary Ranalletti— Niece Kay 
11:00AM (HR)(S) +Joseph & Rositina Vaccaro— Nick & John Mecca 
12:30PM (CC)(E) +Alberino Celini— Edda & Achille Alonzo 
1:00PM (OLM)(S) +Kassandra & Alfredo Mejia & Dolores Salazar— Familia Mejia Cabrera 
5:00 PM (OLM)(S) (Cumpleaños 70) Elena Delgado— Familia Delgado 
Monday, November 4 
6:30AM (OLM)(E) +Antonio & Tony Musilli— Cristina Musilli 
8:00AM (OLM)(E) +Diosdado & Sagundina Sunico— Evelyn Sunico 
12:00PM (OLM)(E) +All Souls— Dom Cirulli 
7:30PM (OLM)(S) +Gloria Ling— Hija 
Unannounced: Souls is Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino 
+Jorge Vilches— Carmen Vilches 
Tuesday, November 5 
6:30AM (OLM)(E) +Deceased Salesian Benefactors— SDB Community 
8:00AM (OLM)(E) +Edna Zingarelli— Daughter 
12:00PM (OLM)(E) (+Birthday) Rosaria Vincento— Family 
7:30PM (OLM)(S) En Honor al Sagrado Corazon de Jesus— Nick & John Mecca 
Unannounced: Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino 
+Jorge Vilches— Carmen Vilches 
Wednesday,  November 6 
6:30AM (OLM)(E) +Michele & Beatrice Santang Eli & Rita & Victorio Boccarossa 
8:00AM (OLM)(E) +Carmela “Millie” Marciniak— Cindy 
12:00PM (OLM)(E) +Harry Florentine— Eileen & Brian 
7:30PM (OLM)(S) (Birthday) Agatha Johnston— Sister 
Unannounced: Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino 
+Jorge Vilches— Carmen Vilches 
Thursday, November 7 
6:30AM (OLM)(E) +Jean, Angelo & Lucia— Deacon Billy 
8:00AM (OLM)(E) +Cecelia Gabriele— Gabriele Family 
12:00PM (OLM)(E) +Victor Acuna— Family 
7:30PM (OLM)(S) +Corey Smith— Padres & Abuelos Cepero & Smith 
Unannounced: Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino 
+Jorge Vilches— Carmen Vilches 
Friday, November 8 
6:30AM (OLM)(E) In Honor of the Immaculate Conception— Nick & John Mecca 
8:00AM (OLM)(E) +Anthony DiMasi— Family 
12:00PM (OLM)(E) +Giovanni Sena— Regina Sena 
7:30PM (OLM)(S) Almas del Purgatorio— Irene Saldaña 
Unannounced: Souls in Purgatory— Andy & Kathy Zaccagnino 
+Jorge Vilches— Carmen Vilches 
Saturday, November 9 
8:00AM (OLM)(E) +Joseph & Louise Cristello— Stephanie & Paul 
4:00PM (OLM)(E) +Anna & Alberto Lanni— Family 
7:00PM (OLM)(S) +Pablo Chavez— Familia Wilner 
Unannounced: +Loretta Di Christoforo— Grandchildren 
+Deceased Members of Hagan & Florentine Families 
+Jorge Vilches— Carmen Vilches 
Sunday,  November 10 
7:30AM (OLM)(E) +Louis Sr. & Louis Jr. Catanzaro— Wife & Mother 
9:00AM (OLM)(S) Por El Pueblo  
9:00AM (CC)(P) +Dec. Mem. of Zingarelli & Medved Families— Kay 
11:00AM (OLM)(E) +Michele & Teresa De Marco— Daughter  
11:00AM (CC) (PO) +Bogdan Hytros— Sister 
11:00AM (HR)(S) +Hortincia Castro— Sus Hijos 
12:30PM (CC)(E) +Louis De Marco— Wife 
1:00PM (OLM)(S) En Accion de Gracias— Rosita Avila 
5:00 PM (OLM)(S) +Miguel Eduardo Torres & Freya Ganchoso— Familia 

Mass Intentions  

Our Parish                           
Mission Statement 

  
The Parish of St. John Bosco is a 

multi-cultural, multi-lingual 
Catholic Faith community that 

proclaims Jesus Christ. In the spirit 
of St. John Bosco, we do this by 
being a Home that welcomes all 

especially the young and the poor;  
a School that prepares for life 

through religious, educational and 
social services; a Parish that 
evangelizes through Word & 

Sacrament, Worship and Faith 
Formation; a Playground where 

lasting friendship and relationships 
are formed and developed through 

recreational and social 
opportunities. 

Host and Wine 
 

November 3 — November 9 
In Memory of:  

Tony & Nel Moore 
Requested by: 

Children 



 This weekend we begin the month of  
November with the feasts of All Saints and All 
Soul’s Day. We are reminded in our belief in the 
Communion of Saints: the Saints in heaven and the 
Souls in Purgatory can pray for us and the souls in 
Purgatory count on us to pray for them. This  
Saturday, November 2nd, All Soul’s Day itself, we 
celebrated our annual Mass for all the deceased of 
the parish especially those who have died during the 
past year. Next Saturday, November 9 we will 
open the Mass Book for 2020. All of this reminds 
us of our need in this Month of the Holy Souls, to 
pray for those who have died. 
 In the Catechism of the Catholic Church 
#1032, we are reminded that: From the beginning  
the Church has honored the memory of the dead and 
offered prayers and suffrages for  them, above all 
the Eucharistic sacrifice, so that thus purified, they 
may attain the beatific vision of God. The Church 
also recommends that we do works of  penance, 
give money for the poor and offer indulgences for 
the holy souls. They need our prayers. 
 We live in a society where it seems we 
choose to speak only about the all loving and  
merciful God, and we forget God is God— and  
because He is God, He is also all Just. We depend 
entirely upon God’s merciful love, but we also 
know we are sinners filled with imperfections and 
the consequences of original sin and many times in 
our lives we make choices against God and for  
ourselves. This is sin. At the hour of death, who of 
us will be able to see God in the face on his/her own 
merits without seeking purification? Who of us will 
not want others to pray for him/her, especially at the 
hour of our final struggle? To pray for the dead,  
especially our loved ones and family members is a 
good and holy thing and an obligation of love. 
 I want to encourage all of us during this 
Month of the Holy Souls, to pray for all the  
deceased. Have a Mass said for them. Light a  
candle for them. Say the Rosary for them. Make a 
special sacrifice and/or offering for them. As our 
prayers help them, they will pray for us, supporting 
us with their love and protection. 
 On the Altar we have our All Souls  
Remembrance envelops with the names of our  
beloved deceased. Let’s not just look at those   
envelops each day— but, most importantly, let’s 
pray for the names of our dead written on them! 
 Eternal rest grant onto them oh Lord! 
 God bless you!   

From the Desk of Fr. Pat 
 Este fin de semana comienza el mes de  
Noviembre con la fiesta de Todos los Santos y  de  
todas las Almas del Purgatorio. Se nos recuerda nuestra 
creencia en la Comunión de los Santos: los Santos en  
el cielo y las Almas en el Purgatorio pueden orar por  
nosotros y las almas en el Purgatorio cuentan con  
nosotros para orar por ellos. Este sábado, 2 de  
noviembre, Dia de Todos los Difuntos, celebramos 
nuestra misa anual por todos los fallecidos de la  
parroquia, especialmente aquellos que murieron  
durante el año pasado. El próximo sábado 9 de  
noviembre abriremos el Libro de la Misa para 2020. 
Todo esto nos recuerda nuestra necesidad en este mes 
de las Almas de los Santos, y orar por los que han 
muerto.  
 En el Catecismo de la Iglesia Católica # 1032, 
se nos recuerda que: Desde el principio la Iglesia ha 
honrado la memoria de los muertos y ha ofrecido  
oraciones y sufragios por ellos, sobre todo el sacrificio 
eucarístico, para que así purificados, puedan alcanzar 
la visión beatífica de Dios. La Iglesia también  
recomienda que hagamos obras de Penitencia, dar  
dinero para los pobres y ofrecer indulgencias por las 
almas santas. Ellos necesitan nuestras oraciones. 
 Vivimos en una sociedad donde elegimos  
hablar solo de un Dios amoroso y misericordioso, y nos 
olvidamos que Dios es Dios, y Porque Él es Dios, Él 
también es todo Justo. Dependemos completamente del 
amor misericordioso de Dios, pero también sabemos 
que somos pecadores llenos de imperfecciones y las 
consecuencias del pecado original y muchas veces en 
nuestras vidas tomamos decisiones contra Dios y  
contra nosotros mismos. Esto es pecado. A la hora de 
la muerte, quien de nosotros podrá ver a Dios a la cara 
con sus méritos sin buscar la purificación? ¿Quién  
de nosotros no querrá que otros oren por él/ella  
especialmente en la hora de nuestra lucha final? Para 
orar por los muertos, especialmente nuestros seres  
queridos y miembros de nuestra familia es una cosa 
buena y santa y una obligación de amor. 
 Quiero animarlos a todos nosotros durante este 
mes de las almas santas, a orar por todos los fallecidos. 
Hacer una misa para ellos. Encender una Vela para 
ellos. Decir el Rosario por ellos. Hacer un sacrificio   
y/o ofrenda especial por ellos. Cuando nuestras  
oraciones los ayuden, ellos orarán por nosotros,  
apoyándonos con su amor y protección. 
 En el Altar tenemos los sobres de recordación 
de todas nuestras almas con los nombres de nuestros 
queridos difuntos. No solo veamos esos sobres cada 
día, sino, lo más importante, oremos por los nombres 
de nuestros muertos escritos en ellos. 
 Que el eterno descanso les conceda, oh  
Señor! 
 ¡Dios te bendiga! 

Desde el Escritorio de P. Pat  



Informacje od proboszcza  
 Nesse fim nos semana nos começamos o 
mês de novembro com as festas de todos os 
Santos e o dia das Almas. Nós devemos  
relembrar que acreditamos na comunhão dos 
Santos: Os santos no céu podem interceder por 
nós e as almas no purgatório podem estar  
precisando das nossas orações. No dia 2 de  
novembro, dia das almas, nos celebramos a  
missa anual pelos nossos entes queridos já  
falecidos, especialmente aqueles que faleceram 
no ano passado. No outro sabado dia 9, nos  
vamos abrir o livro das intenções de missas para 
2020. Tudo isso nos lembra que nos devemos 
rezar pelos nossos falecidos.  
 No artigo 1032 do Catecismo da Igreja 
Católica lemos que desde o início a Igreja  
celebrou a memória dos falecidos oferecendo 
suas orações por eles, especialmente a Missa, 
para que eles sejam purificados de seus  
pecados e alcancem o Céu. A Igreja recomenda 
também a penitência e a esmola aos pobres  
como indulgencia em favor das almas, pois elas 
precisam de nossas orações. Nos vivemos numa 
sociedade onde parece que escolhemos falar 
somente sobre o amor e a misericórdia de Deus, 
esquecendo que Deus e bom e por isso Ele e 
justo. Nos dependemos totalmente do amor e 
misericórdia de Deus, mas sabemos que somos 
pecadores, temos muitas imperfeições como 
consequência do pecado original e muitas vezes 
nos fazemos escolhas contra a vontade de Deus 
e contra nós próprios. Isso e o pecado. No hora 
da nossa morte, quem de nós poderá ver a face 
de Deus pelos nossos próprios méritos se não 
buscarmos a purificação? Quem de nós não  
vai querer que os outros rezem por nos,  
especialmente após a nossa morte? Rezar pelos 
familiares e pelas pessoas queridas que já  
faleceram, pois e muito importante e uma  
obrigação como prova do nosso amor por elas.  
 Eu quero motivar a todos vocês durante 
esse mês das almas para que rezem pelos seus 
falecidos. Ofereça uma missa por eles. Acenda 
uma vela por eles. Reze o terco por eles. Faca 
penitencia e ofereça esmolas nas intenções  
deles. Rezando por eles, eles rezam por nós 
também, intercedendo por nos. Sobre o altar nos 
temos envelopes com os nomes dos nossos  
entes falecidos. E vamos rezar pelas intenções 
de todos eles. Que as almas de nossos entes 
queridos descansem em paz!   
 Deus te abençoe!  

W ten weekend rozpoczęlismy miesiac 
Listopad świętem Wszystkich Świętych i Dniem 
Zmarłych.Przypominają nam wiarę w świętych 
obcowanie: święci w niebie i dusze w czyśćcu mogą się 
za nas modlić, a dusze w czyśćcu liczą też na to, że 
będziemy się za nie modlić. W tę sobotę, 2 listopada, w 
Święto Zmarlych, odprawiliśmy naszą coroczną Mszę 
za wszystkich zmarłych w parafii, szczególnie za tych, 
którzy zmarli w ciągu ostatniego roku.  
W najbliższą Sobotę, 9 listopada otworzymy Księgę 
Mszy na rok 2020. Wszystko to przypomina nam o 
naszej potrzebie w tym miesiącu aby modlić się za 
zmarłych. 
            W Katechizmie Kościoła Katolickiego # 1032 
przypomina się nam: od samego początku Kościół czcił 
pamięć zmarłych i ofiarował za nich modlitwy, przede 
wszystkim ofiarę eucharystyczną, aby w ten sposób 
oczyszczeni mogli osiągnąć pełną wizję Boga. Kościół 
zaleca także, abyśmy czynili pokutę, wspierali ubogich i 
ofiarowali odpusty za dusze zmarłych. Potrzebują 
naszych modlitw.   
            Żyjemy w czasach w których wydaje się, że 
mówimy tylko o kochającym i miłosiernym Bogu, ale 
czesto zapominamy, że Bóg jest także sprawiedliwy. 
Polegamy całkowicie na miłosiernej miłości Boga, ale 
wiemy również, że jesteśmy grzesznikami 
przepełnionymi niedoskonałościami i konsekwencjami 
grzechu pierworodnego i wiele razy w życiu 
dokonujemy wyborów przeciwko Bogu i nas samych. 
To jest grzech. Któż z nas, w godzinie śmierci, będzie 
mógł zobaczyć Boga bez szukania oczyszczenia? Kto z 
nas nie chcialby, aby inni modlili się za niego, zwłaszcza 
w godzinie śmierci? Modlić się za zmarłych, zwłaszcza 
naszych bliskich i członków rodziny, jest dobrą i świętą 
rzeczą i  obowiązkiem miłości.  
            Chcę zachęcić wszystkich w tym miesiącu 
pamięci o zmarły, abyśmy modlili się za wszystkich 
zmarły. Zamow Mszę za nich, zapal dla nich świeczkę, 
odmów Różaniec... Zrób dla nich specjalną ofiarę. 
Nasze modlitwy i ofiary im pomogą, i będą się za nas 
modlić, wspierając nas swoją miłością i ochroną.  
            Na ołtarzu mamy Liste Wypominków, wypisane 
imiona naszych ukochanych zmarłych. Nie patrzmy 
tylko na tę listę - ale, co najważniejsze, każdego dnia 
módlmy się za nich, naszych wiernych zmarłych!   
            Wieczny odpoczynek racz im dac, o Panie!  
            Niech cię Bóg błogosławi! 
  

Da mesa do pároco 



 
 OUR PRAYERS FOR HEALING 

     Please pray for: 
 
 
 
 
 
Danny Bochicchio, Patricia Gallo Perez,  

Ryan Williams, Rose Petro, Janet Crisi, Fr. John Masiello,  
Lena Ceruzzi, Peter Sotter,  Raul Aguilera, Christian Ramirez, 

Jose Amarillo, Jaxon Williams, Virginia Drago,  
Maria de Quespe, Virginia Castaldo, Steven Jiamundo,  

Luis Lozada, Ahn Riess, Tanita Hairston, Luz Isaura Lopez, 
Rocio Guaman, Justo Cabrera, Santiago Guzman, Carlos Saez, 

Massimo Zazzara, Kathleen Geretty, Marie Gianguzzi,  
Ariana Martinez, Herbert Reimann, Julia Bruzzese,  

Joseph Goldman, Patty Cantrell, Herman Bentimilla,   
Marie Santos, Charles Opara, Mercedes Montoya,  

Anthony Guastella, Rose Ahanekut,Ana Tapia,  Henry Bast, 
Anthony Staiano,  Julian Alonzo, Charlene Farina,  

Bonnie Soria, Michael Smith, Felicita Mack, Walter Mallinson,  
Constance James, Christian John, Sal Piria, William Alamo,  

Hudson Kalaminsky, Graciela Avalos, Fr. Frank Winn,  
Rachel (Lena) Luchetta, Mary Ann Babjak, Norma Hernandez, 

Marie LaPoint , Sue DeVine, Yaretsi Orosco Hernandez, 
Yazmin Barrios, Kim Groglio & Menita Cuevas, 

Thomas Saccomanno, Sisters Carol and Teresa Ann,  
Consepcion Tacuri, Robert Antaki, Audrly Doyette,  
Tom Battistoni, Bernadette McCan, Joseph Toubia,  
Joseph Sullivan, Margaret (Peggy) Reilly-Antalec,  

Wells Janki, Anthony Staiano, Rachel Thomas,  
Gisela de Enriquez, Michael Lally, Charlene Farina,  

Joel Rivera, Grayson Elns, Joseph Cicco, Graciela de Avalos, 
Lucille Acocella, Boyong Lee, Sally Santora, Pedro Soplapuco,  

Mary Fox, Linda Murphy, Ben Saulch, Jessie Straface,  
Gregory Walker, Erica Moreno Valdovinos,  

Joseph & Marion Pavone, Joni, Svetko Evano,  
Luz Marina Betancur, Jorge Mario Villegada,  

Henry William Boettger, Joan Hanley, Robin Valerio,  
Nelfa Conanan, Leslie Vitiello, Ed Martin, Mario Scavelli, 

Chrissy Gonzales, Beatrice Conetta, Fabiola Ayalla,  
Diana Fung, Raymunda Martins, Margarita Hernandez,  

Jessup Heekin, Abe Massa, Enrique Cepero, Thomas Smith, 
Norma Aguilar, Rose Marie Infantino, Donna Orol,  

Ana Giordano, Shelia Foster, Chelsea Ramirez,  
Annette Collazo, Ana Rosa Miranda, William (Bill) Hegedus, 
Cathy Malarkey, Humberto Hernandez, Anthony J. Gioffre,  

Anderson Paul Romero Gutierrez , Benjamin Samuel Wasses, 
Frank Raffa Jr., Barbara Massa, Jack Zaccara,  
George Melone, Faviola Ayala, Bryant Austin,  

Andres Chaparro, Salvador Sotelo, Gilda Celini, Jill Sutton,  
 

__________________________________________ 
 

__________________________________________ 
 
 

Let us remember in our prayers                                     
the sick of our parish:                                                                                                  

If you have anyone you would like to include in our 
Prayer List, please contact  the  Parish office at    

(914)-881-1400 Adults who have not had any of the sacraments  of 
initiation (Baptism, Communion, Confirmation)  or 

have not completed them and are interested in joining 
our RCIA preparations classes, please stop by the 

rectory and register with Sister Maruja  (914) 881-1411. 
————————————————–——————             

Adultos que no han recibido los sacramentos de 
iniciación (Bautizo, Comunión, Confirmación) o no los 

han completado y están interesados/as en unirse al 
grupo de RICA para preparárselos, por favor pasen por 

la rectoría y regístrense con la Hermana Maruja  
(914) 881-1411. 

Baptisms in Spanish are: Every 1st  and 3rd  Saturday of 
the month. Baptisms in English are: Every 2nd  and 4th  

Saturday of the month. For more information please 
contact Sister Maruja at (914) 881-1411. 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Bautizos en Español son: Cada Primer y Tercer 

Sábado de cada mes. Bautizos en Ingles son: Cada 
Segundo y Cuarto Sábado de cada mes. Para mas 

información, por favor llame a la Hermana Maruja al 
(914) 881-1411. 

 
If you would like to celebrate your Sweet 

Fifteenth Quiñceañera, please call the 
parish and speak with Sister Maruja at  

(914) 881-1411 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
Si quiere celebrar los Quince años de su 

hija con la misa de quince años,  por favor llame a la 
parroquia y hable con la Hermana Maruja al  

(914) 881-1411  

Couples in civil marriages who wish to get 
married by the Church and receive the 

Sacrament of  Matrimony,  please contact 
Sister Maruja at (914) 881– 1411 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
Parejas en matrimonios civiles que desean casarse por la 

Iglesia y recibir el Sacramento del Matrimonio, por 
favor llamar a la Hermana Maruja al (914) 881-1411 

Baptisms at Parish St. John Bosco 

Quinceañera 

Holy Matrimony  



  
 

The first hour of work each week is  for the Lord. 
Stewardship: sharing the gifts we have been given. 

————————————————— 
La primera hora del trabajo cada semana es para el Señor.  
Co-responsabilidad: Compartiendo los dones  que hemos  

recibido. 
—————————————————————-  

A primeira hora de trabalho de cada semana é para o Senhor, 
Corresponsabilidade: partilhando os dons que recebemos  

———————————————— - 
Pierwsza godzina pracy każdego tygodnia  powinna być 

poświęcona Bogu.  

WEEKLY COLLECTION  
 

Sunday: 
October 27th   $12,876.00 
Second collection  $4,064.00 
   

Come and Spend Time with the Lord  

 
Thanksgiving Food Drive (November  
1 through November 21) “A Can of 
Beans, a Bag of Rice and A Dollar” 

 
This month we begin our "Charitable Actions" on how we should treat 

others by following Jesus' example through the Corporal Works of 
Mercy.   For the month of November, our Parish Children & Families 

will participate in our Food Drive: A Can of Beans, A Bag of Rice 
and A Dollar!  All donations will go to our Don Bosco Food Pantry! 

 
Throughout the month of November, each child’s monetary and food 

donations will be collected and packed by our youngster volunteers and 
delivered to our Don Bosco Community Center Food Pantry.  Let’s 
help our children realize the amazing gift of giving and service to  

others that Jesus teaches us to live every day.  Please participate in this 
food drive; our students will be receiving donations after all Masses 
through November! Thank you for participating and God Bless You! 

 
"The Christian life involves the practice of the traditional seven  

corporal and seven spiritual works of mercy. 'We usually think of the 
works of mercy individually and in relation to a specific initiative: 
hospitals for the sick, soup kitchens for the hungry, shelters for the 

homeless, schools for those to be educated, the confessional and  
spiritual direction for those needing counsel and forgiveness… But if 

we look at the works of mercy as a whole, we see that the object of 
mercy is human life itself and everything it embraces.” Pope Francis 

 
*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*- 

 
Campaña de Alimentos de Acción de Gracias (1 de noviembre al 21 
de noviembre) “Una lata de frijoles, una bolsa de arroz y un dólar” 

 
Este mes comenzamos nuestras "Acciones de caridad" sobre cómo 

debemos tratar a los demás siguiendo el ejemplo de Jesús a través de 
las Obras de misericordia corporales. Para el mes de noviembre,  

nuestros niños y familias de la parroquia participarán en nuestra 
campaña de alimentos: ¡Una lata de frijoles, una bolsa de arroz y 
un dólar! ¡Todas las donaciones irán a nuestra despensa de alimentos 

Don Bosco! 
 

A lo largo del mes de noviembre, las donaciones monetarias y de  
alimentos de cada niño serán recolectadas y empacadas por nuestros 
jóvenes voluntarios y entregadas a nuestra despensa de alimentos del 
Centro Comunitario Don Bosco. Ayudemos a nuestros hijos a darse 

cuenta del increíble regalo de dar y servir a otros que Jesús nos enseña 
a vivir todos los días. Por favor participe en esta campaña de comida; 
¡Nuestros estudiantes recibirán donaciones después de todas las misas 

hasta noviembre! ¡Gracias por participar y que Dios los bendiga! 
 

"La vida cristiana implica la práctica de las tradicionales siete obras 
de misericordia corporales y siete espirituales". Generalmente  

pensamos en las obras de misericordia individualmente y en relación 
con una iniciativa específica: hospitales para enfermos, comedores 

para los hambrientos, refugios para las personas sin hogar, las  
escuelas para aquellos que deben ser educados, la dirección  
confesional y spiritual para aquellos que necesitan consejo y  

perdón ... Pero si miramos las obras de misericordia en su conjunto, 
vemos que el objeto de la misericordia es la vida humana  

misma y  todo lo que abarca ." Papa Francisco 
 

BE-INFORMED  

We hope you are enjoying the free parish subscription to 
www.formed.org. For Election Day listen to: In God We Trust, Put Not 

Your Trust in Princes, or read Remaining in the Truth of Christ. This 
week we honor Bl. John Duns Scotus. Study: The Bible and the Virgin 

Mary, Lessons 3: Wedding at Cana, 4: The New Eve or 9: Full of 
Grace. You can also watch the movie, Blessed Duns Scotus, or Study: 

True Reformers: Session 4: St. Charles Borromeo.  

Religious Education/Educación Religiosa 

English 

  
Come and spend a few minutes with the 

Lord in Our  Adoration Chapel, 23 Nicola 
Place, Port Chester, NY.  The  Chapel is 
open Monday—Friday from 7:00AM to 

9:00PM, Saturdays 8:30AM-9:00PM and 
Sundays 8:00AM to 9:00PM.  We hope to 

see you there.  

——————————————–——————–—— 
Spanish 

Vaya y pase unos minutos con el Señor en Nuestra Capilla de 
Adoración, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. La Capilla 

esté abierta  de lunes a viernes de 7:00AM a 9:00PM, 
sábados de 8:30AM a 9:00PM y domingos de 8:00AM a 

9:00PM. Esperamos verlos. 
——————————————————————– 

Portugueses 
Venha passar alguns minutos com o Senhor na capela de 

Adoração ao Santíssimo, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. 
A capela fica aberta de segunda a sexta-feira, das 7:00am às 

9:00pm, sábado, das 8:30am às 9:00pm, e  domingo das 
8:00am às 9:00pm. Esperamos ver voce lá. 

————————————————————– 
Polish  

Spędź kilka minut z Jezusem i poświeć mu swój czas na 
adoracje w kaplicy przy 23 Nicola Place w Port Chester. 

Godziny otwarcia kaplicy: poniedzialek - sobota od 7rano do 
9 wieczór . W soboty od 8:30 do9 wieczór. Niedziele od 8 rano   

do 9 wieczór  

Please pray for our Troops 
Por Favor recen por nuestros soldados 

Robert Gleason, Daniel Ceccarelli,  
Michael Valencia, Doug Doros,    

Julian Di Donato, Michael Perez , John Tirone, 
Matthew Tepfer, Andrew Castro,  

Daniel Acevedo 



 
Please pray for all 
those discerning a 

vocation to the  
priesthood and  
religious life.  

 
Por favor oren por 
todos aquellos que 

disciernen una  
vocación al  

sacerdocio y vida  
religiosa. 

Vocation Prayer Intention 

On October 19th & 20th 130 children from Saint John Bosco Parish celebrated their First Holy  
Communion.  In his homily on Saturday, Father Pat shared with the children stories of Saint Dominic Savio 

and his First Holy Communion.  On Sunday during the 11am Mass, 5 children from our Special Needs  
Program received Jesus for the first time in their hearts.  In his homily on Sunday, Father Manny gave  

testimony to the power of prayer and faith in our lives as we continue to meet Jesus in the Blessed  
Sacrament.  The Parish of Saint John Bosco will pray and accompany our children as they continue to  

receive Jesus in their hearts though the most Holy Eucharist!   
Congratulations and God Bless You! 

 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 

FIRST HOLY COMMUNION  
OCTOBER 19 & 20, 2019 

 
PARISH OF SAINT JOHN BOSCO 

PORT CHESTER NY 10573 
 
 
 
 

Bi– Lingual  
Nocturnal  

Adoration for  
WOMEN 

November 9th 

10:00PM to 6:00AM 
 Parish of St. John Bosco 

*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-* 
 

Adoración Nocturna Bi–lingue solo para  
MUJERES 

9 de Noviembre 
10:00PM a 6:00AM 

Parroquia de San Juan Bosco 

Religious Education/Educación Religiosa 

Bi– Lingual Adoration Nocturnal 



MASS BOOK 2020!! 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

The Mass Book for 
2020 

will OPEN on  
November 9th.  

Stop by the  
office from 9:30AM 

to 12 Noon to  
register your Masses! 

*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*- 

El Libro de Misa para el 2020 
estará DISPONIBLE el 

9 de Noviembre. 
Pase por la oficina de 9:30AM  

hasta el Mediodía para apartar sus  
Misas! 

Catholic Underground 

Daylight Savings 

It’s time to change your clocks!! 
 

Please change your clocks this Saturday for  
Eastern Standard Time. 

 
Turn your clocks back 

One hour back!! 
 

*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-** 
 

¡Es hora de cambiar sus relojes!  
 

Por favor cambien sus relojes este sábado por 
Hora Estándar del Este.  

 
Asegúrense de cambiar sus relojes  

una hora atrás! 

Thanksgiving Day Masses!! 

 
 
 
 
 
 

Happy 
Thanksgiving!! 

 
English Mass: 9:00AM (OLM) 
Spanish Mass: 11:00AM (HR) 

 
Misa en Ingles: 9:00AM (OLM) 

Misa en Español: 11:00AM (HR) 



Catholic Charities/ Caridades Católicas 

The Ladies of the Seton Circle  
enjoyed a bus trip to  

St. Patrick's Cathedral in NYC on 
October 22nd.  

 
Our tour guide gave us some  

background information on the site 
selection of the Cathedral and the 

dedication of the various altars  
surrounding the main altar. A  

highlight of the trip was the Mother  
Elizabeth Seton Altar where we 

took a group photo. We also  
attended a 12 noon mass in the  

Cathedral and were able to visit the 
Crypt Room where many  

Cardinals and   
Bishops are buried. 

 
 

SETON CIRCLE  PILGRIMAGE 

 



Renew & Rebuild/Renovar & Reconstruir 

Payable/Pagadero: 

( ) Monthly/Mensual  ( ) Quarterly/ Trimestral       ( ) Semi-Annually/ Semi anualmente    
( ) Annually/ Anualmente 

Beginning/Comenzando: Month/Mes __________________ year/año ____________ for/para ________ years/años 

Name/Nombre: ____________________________________ Spouse/Cónyuge: ____________________________ 

Address/Dirección: _______________________________________________________ 

City/Ciudad: _________________________  State/Estado: _________ Zip Code/Código Postal: ____________ 

Phone/Teléfono: ____________________________ Email/Correo Electrónico: ______________________________ 

Signature/Firma: ____________________________________________ 

Please complete and return this form to the attention of the Renew + Rebuild Campaign Office, 1011 First Avenue  14th Floor, 
New York, NY 10022 

$101,900 for our $101,900 para nuestro 
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